Zahonyi Andras (Budapest)

A mezopotamiai kultura és
mai parhuzamai

1. Mezopotamiai parhuzamok gyiijteménye

A Biblia és a természet egyarant Isten parancsanak
az eredmeénye. De Isten nem kivanhatja, hogy le-
mondjunk érzékszerveink és értelmiink haszndlatarol
a természet kozvetleniil tapasztalhato dolgaiban.
Galilei

NINIVE Kyjundati
Mosiul m

ﬁ DUR SARRUKIN Charsrabed
.

Mezopotamia térképe.
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Varga Zsigmond szerint a mezopotamiai agyagtablak, pecséthengerek felira-
tainak nagy része gazdasagi feljegyzé€s, s csak néhany szézaléka takar irodalmi,
miivészeti mondanivalot. Szerencsére ezek szdma is meghaladja a 3000-¢et.

A sumer irodalmi alkotasok kozott himnuszokat, biinbanati zsoltarokat, sira-
gadalmi feliratokat, példabeszédeket, aforizmakat, kozmondasokat, josszovege-
ket, varazsigéket talalunk.

A legismertebb mezopotamiai eposzokkal kapcsolatban megemlitem, hogy
tobb koziiliik akkad nyelven (4tirdsban) maradt fenn, azonban joggal feltételez-
hetjiik, hogy ezeknek is megvan a sajat sumer eloképiik. A sumer torténet nagy-
jabol ugyanaz lehetett, mint az akkad nyelven fennmaradt valtozat. Tobb jel is
arra mutat, hogy a forditd6 vagy atmdasolo irnokok az istenségek, uralkodok, va-
rosok, folyok neveit ,,aktualizaltak* (pl. az eredeti nevet sajat uralkodojuk nevé-
re irtdk at), a mondanivalot pedig atirtak sajat értékrend;iik szerint.

A Biblidban Sinedr (azaz Sumer) f6ldjén tortént a hatalmas torony (Bébel
tornya, zikkuratja) épitése. A minden bizonnyal a napon kiégetett téglakat fel-
hasznalo épitkezés megkezdése eldtt ,,az egész f6ldon egy nyelvet beszéltek az
emberek®. A mezopotamiai mitoszok sok késdbbi gordg, rdmai és bibliai torté-
netnek lettek a forrdsai. Most ezek koziil kovetkezik néhany példa.

Nimréd és Gilgames

A magyar mondavildgban Nimrod (az Orion csillagkép) és fiai, Hunor és
Magor (az Ikrek csillagkép, mas velemények szerint a Nagy Kutya és a Kis Ku-
tya csillagképek) torténete a csillagképek vilagaban is nyomon kovethetd. Jan-
kovics Marcell szerint a szarvasvadaszat szemléletesen jelenik meg az é€gen
(ahol a Kasszidpeia csillagkép jelenti a szarvas agancsat, a Perszeusz a szarvas
mellsé labait, a Szekeres pedig a hatsé labait).

A gorog mitoldgidban ugyanehhez a konstellacidhoz mas torténet kapcsolo-
dik: a szemével megmerevitd Meduzat (¢gi megfeleldje az Algol csillag) legydzi
Perseus, majd kiszabaditja Andromedat. Itt Cassiopeia Cepheus-Kéfeusz kirdly
felesége — 6k ketten pedig Andromeda sziilei, akiket az égen az ugyanolyan ne-
vii csillagképek jelenitenek meg.

Az akkad Gilgames (sumer neve BIL.GA.MES vagy [Z.DU.BAR, az égen
az Orion csillagkép jeleniti meg) torténetét a német Werner Papke ,,vetitette fel*
az égre (a Gilgames titkos iizenete c. munkajaban, mely egyeldre csak német
nyelven olvashato). Nala az Egi Bika a Bika csillagképnek, Enkidu (Gilgames
ellenfele, majd legjobb baratja) pedig a Kos csillagképnek felel meg.

Az Orion az Ikrek €s a Bika kozott helyezkedik el, igy a csillagos ég egy szelet-
ének a Foldrél megfigyelhetd latszolagos mozgasa jelenik meg a kétharmad
részben isteni, egyharmad részben emberi uruki hds, Gilgames torténetében.
Papke abrajanak ,torténéseit™ az asztronomusok altal manapsag készitett, pontos
csillagtérképeken is nyomon kovethetjiik.
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Gilgames €gi ttja a halhatatlansag fiivéért, Etana mennybemenetele a sas hatan a
termékenység titkaért, valamint a sorstablakat (a kozmosz miikodtetésének jel-
képét) Enliltdl elraboldé ZG madar torténete — mely mezopotamiai eposzokban
tobb kutaté a gorég és romai mitologia forrasait, a bibliai torténetek eldképeit
ismerte fel — arra utalnak, hogy a F6ldon torténtek mogott ,,.égi okok™ rejlenek.

A sumer IMDUGUD (az akkadoknadl Anzu, aki elrabolta Enliltol a sorstdabldkat.
Dombormii Ubaid varosabol, Kr. e. 2500, British Museum.

Noé vizozon-torténetének eldoképe

Noé vizozon-torténetének eloképét a Gilgames-eposz 11. tablajan taldltak
meg. A torténetben az akkad Utnapistim (sumer neve Z1.UD.SZUD.DA) Surup-
pakban ¢li tul az 6zonvizet. A barkaépités, a galamb és a hollo kirdpiilése hason-
l6an keriil bemutatasra, mint késobb a Bibliaban.

Enlil (EN.LIL) isten mint a viz6z6n okozdja, Ea (EN.KI) isten pedig mint az
emberek segitdje jelenik meg az emlitett eposzban.

A gordg mondavilagban is megtalaljuk ennek parhuzamat: ott Prométheusz
fia, Deukalion éli tal hitvesével, Pyrrhaval a viz6zont.

Eva , bordabodl teremtésének* térténete,

Eva ,,bordabdl teremtésének* térténete, a nd szerepe.

Az egyik sumer emberteremtési torténetben NIN.TI, az €let — masik jelenté-
sében a borda — wrnéje viszi véghez. Bizonyara innen ered, hogy Evat Adam
,.bordajabol” teremti meg az Ur (az életet /tovabb/add nd teremtése persze job-
ban illik a torténetbe).

A kilizetés az Edenbél az ember halandové valasat is jelenti. A gorogoknél
Prométheusz ellopja az istenektdl a tiizet az emberek szdmara (ebben az érte-
lemben Lucifer, a fényhozé parhuzama), s ez okozza az aranykori boldogsag
veégét, a betegségek, a faradsagos munkavégzés megjelenését az emberek szama-
ra. Prométheusz ugyan ,,elzarja* a bajokat, azonban Pandora (aki egyes vélemé-
nyek szerint az els6 foldi asszony, vagyis Eva gorog parhuzama) kiengedi azo-
kat szelencéjébdl. Igy lesz a gordg mitologia szerint a né minden baj forrasava.
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A Paradicsombol valé kilizetésig minden bizonnyal a n6¢ volt a vezetd sze-
rep a nemzetségek ¢€letében, szerepiik ,,negativva valasa* a férfi torzsfok (a pat-
riarchdlis rend) uralomra jutasat jelképezi (ezt a felfogast mar a bibliai térténe-
tekben is megfigyelhetjiik).

Izsak tervezett felaldozasa

Abraham és fia esete hasonlit Agamennon és Iphigeneia torténetéhez, ahol a
gorog apa leanyat Artemis oltaran aldozza fel.

Eddig csak tavolabbi parhuzamat sikeriilt megtalalni a mezopotadmiai kulta-
raban. Enkidu belenyugszik az istenek dontésébe, amelyet dlméaban latott: a két
barat (Gilgames és Enkidu) koziil egyikiiknek meg kell halnia Huvava-Humbaba
¢s az égi bika megoléséért. Enkidut az emberiséget segitd, erkolcsiségét 6rz0 ,,j6
oldal“ képviseldjének is tekinthetjiik, aki batran kiizd a természetrombolo, az
embereket nehéz munkaéra kényszeritd Gilgames ellen.

Az eposz egyik fontos mozzanata, amikor Gilgames a konnyli erkolcseirdl
ismert Istar szerelmét visszautasitja. Attol az istennotdl, aki kedveseit — Tam-
muzt (DU.MU.ZIt), a tarka tolld madarat, a nagy erejli oroszlant, a harcban hi-
ressé valt paripat, a pasztort, a kertészt — mind cserbenhagyta, megbiintette, va-
jon mit remélhetne az uruki hés?

Istar bosszabodl sziileivel (az Egisten Anuval és anyjaval, Antuval) megte-
remteti az €gi bikat — am Gilgames €s Enkidu legydzi azt.

Enkidu késobbi parhuzamai: az 6zonvizet hozo Zeusz ellen kiizdd Pro-
métheusz, aki a tiizet ,,elhozza* az emberiségnek, illetve Adam.

Enkidut egy Istar-papné ,,avatja“ emberré. A csabité papné Eva parhuzama,
de szerepe pozitivabb, hiszen az allati ¢letformabol emeli Enkidut az emberek,
hdsok vilagaba.

Az istenek tandcsa ugy dont, hogy a cédruserdd kiirtasa és az égi bika meg-
6lése miatt Gilgames és Enkidu koziil egyikiiknek meg kell halnia. Enkidu bele-
nyugszik sorsaba — megérti, hogy hdsként halhat meg, a nép meg fogja siratni.
Istarra se haragszik mar, akinek egyik papndje szerelmével ,,emberré tette* 6t.

Gilgames legjobb baratja keresésére indul — célja, hogy visszahozza 6t a fol-
di ¢letbe. A halhatatlansag fiivét (mai fogalmaink szerint az 6roklétet) szeretné
megszerezni. Ugyan a nehezen megszerzett fiivet ellopja Gilgamestdl a kigyo,
azonban az altala felépitett varos, Uruk latvdnya megnyugtatja a hdst. Az alvi-
lagban aztan Gilgames taldlkozik Enkiduval, aki elmondja neki, hogyan zajlik
ott az igazsagszolgaltatas.

Kain és Abel

Kain és Abel torténete — a testvért 616 orgyilkossag — a Biblidban halallal
végzodik.

Gilgames (sumer neve BIL.GA.MES) és Enkidu kiizdelmiik révén 6rok ba-
rattd lesznek, akik minden helyzetben egymast segitik. Céljaik megvaldsitasaban
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Samas (UTU) napisten(s€g) tamogatja Oket. Enkidu hdsként kiizd Gilgames
mellett Humbaba, a cédruserdok oOre ellen.

Humbaba valészinlileg a matriarchélis rendet képviseli, az anyaistennd jel-
képe, akit a férfiuralom bekovetkeztekor tronjarol letaszitottak. Erre utal az is,
hogy az 6t legy6zOket Samas napisten segiti.

Hunor és Magor (Magyar) torténete is az egymasért kiizdésnek — €s nem az
egymast megolni is képes testvérek 6nzo kiizdelmének — a példéja.

Pyramus és Thisbe

A babiloni ifju, Pyramus és tdle eltiltott szerelmese, Thisbe torténetét Ovidi-
us dolgozta fel a Metamorphosisban, de Shakespearenél is megjelenik a Romeo
es Juliaban.

Nin sirjandl egy véres pofaju ndstény oroszlan Thisbe elvesztett kenddjét
széttépi. A légyottra késve érkezd Pyramus a holdfénynél meglatja a széttépett
véres kenddt, vadallat nyomait, s kedvese halalara gondolva leszurja magat. A
visszatéré Thisbe megtalalja szerelme holttestét, és kedvese kardjaval megdli
magat.

Adapa és Adam

Az Adapa és a halhatatlansag c. eposzban ENKI-Ea tandacsara visszautasit-
ja a halhatatlansag ételét és italat, nem vesz az élet kenyerébdl és vizébol. A ha-
lando Adapa az elso ember, a bibliai Adam ,, eléképe .

Etana utja az egekbe

Az Etana atja az egekbe c. eposzban Etanat a sas felviszi az egekbe, ahonnan
lehozza feleségének a sziilés fiivét. Ez a bibliai lidvoziilés (az 6roklét elérése) és
I11és, valamint Jézus égbe emelkedésének eldképe.

Sorstablak

Aki birtokolja a sorstablakat, az a Vilagmindenség ura — igy tartja a mezopo-
tamiai hagyomany, ezt olvashatjuk a Zd madar elrabolja a sorstablakat c.
eposzban. Zu madar elrabolja 6ket Enliltol, de fia, Ningirszu visszaszerzi azokat.
A babiloni valtozatban Marduk szerzi vissza a tablakat, s ezért cserébe a fOisteni
szerepkort kéri.

A sorstablak tovabbi parhuzamai:

Thot (az els6 Hermész) oszlopai,

Sziriat oszlopai (a kO- és agyagoszlopra az emberiség tudomanyat réttak fel,
hogy a minden dolog pusztuldsat okoz6 tlizvész ill. 6zonviz utan is fennmarad-
jon),

Hercules oszlopai Gibraltarnal (rajtuk az dsi tudas 6rz6dott meg).
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A pokolra szallas és a természet ciklikussaganak rendje

A pokolra szdllas és a természet ciklikussaganak rendje az Istar leszadll az
alvilagba c. eposzban.

Az ,,erkolcsi kihagasairol“ hires Istar most mint a termékenység istennoje
(sumer elodje INNANA, NINANNA) jelenik meg. Elhatdrozza, hogy alaszall az
Alvilagba, oda, ,ahonnan nincs visszatérés . Az ajtondllot és testvérét, Eres-
kigal-t (szerintiink: Ninkigal-t) — aki az Alvilag urndje — azzal fenyegeti, hogy
feltamasztja a holtakat, majd felviszi 6ket a felvilagra, hogy megegyék az éloket.

Ereskigal eldszor attol tart, hogy testvére szeretné letaszitani tronusarol.
Namtar vezér (aki a sorsokért felelds) hatvan szornyi csapast mér Istarra, akinek
tavozasa utan a foldon megsziinik a termékenység. Ea (ENKI) parancsara aztdn
Istar visszatérhet a foldre, ahol az élet ismét virulni kezd.

Minden jel szerint nem egy krimitorténetrél van sz9, hanem a téli idészak-
ban a mag-allapotaba visszavonuld foldi 1ét ciklikus ujraindulasarol, amely min-
den évben a tavaszi napéjegyenldség idején bekovetkezik.

A csillagmitologia jelképeit ismerdk a Gilgames-eposz elsd latasra ledér is-
tenndje, Istar ,tetteit masképp is értelmezhetik. INNANA-NINANNA-Istar
maga a Naput jardsaval egybehangoltan tevékenykedd termékenység-istennd,
aki sorba jarja feladatainak helyszineit. A negativ partnervaltogatast pedig bizo-
nyara azért emeltek ki a mai mitografusok a tobb szinten is értelmezhetd torteé-
netbol, mert magukbol indultak ki: a természet mitkodését mar megfigyelni nem
akard ember hajlamos félreérteni, félre€rtelmezni a természet csodalatos, ismét-
16d6 rendjét megjelenitd szimbolumokat. Feltételezem, hogy az eposz 6si sumer
valtozata, majd akkad atirasa a természetet és annak ciklikus rendjét bizonyara
még a maga teljességében jelenitette meg, s nem 6nz0 €s élvhajhasz istenségeket
allitott példaképiil.

A matriarchatust felvalté patriarchalis rend létjogosultsagat

A matriarchatust felvalto patriarchalis rend létjogosultsagat kiserli meg ala-
tamasztani Nergdl és Ereskigal (Ninkigal) torténete. Nergal lerantja tronjarol
Ereskigalt, s éppen arra késziil, hogy kardjaval végezzen vele. Az Alvilag urndje
azonban férjéiil keéri, igy a torténet vége ,,happy end “ lesz.

Mozes

Mozes sziiletésének és életutjanak pdarhuzamat figyelhetjiik meg a Sarrukin
akkad kirdly sziiletésének legenddjaban.

A papn6 nadkosarba tett fia megmenekiil, Istar kedvese, majd a fekete fejii
nép kiralya lesz.

Tovabbi parhuzamok: a prehellén Oidipus, a gérog Perseus, a Romat alapito
Romolus és Remus, a kelta Dylan és Gergely papa torténete.
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Mezopotamiai torvények

Az ésatdsok soran torvenygyiijtemények — pontosabban inkédbb mintaitélet-
gyljtemények — is eldkeriiltek (pl. a Kr. e. 23-22. szizadban uralkodo
UR.NAMMU torvényoszlopanak toredékei). Koraban a Fold a fOistenség tulaj-
dondba tartozott, foldi halandok azt csak hasznalatra kaphattak meg. Az igazsa-
gossag ¢és a gyengék, nehéz helyzetbe keriiltek védelme jellemezte a torvényke-
z¢st.

A nagykozonség elott az akkad Hammurabi dioritoszlopra vésett torvényei
kozismertebbek, jollehet az elobbihez képest késobbi eredetiiek (Kr. e. 18. sz.).
A babiloni dinasztia legfobb , kirdlya™ szigoruan érvényesitette a ,,szemet szem-
ért, fogat fogért* elvet (idonként a logika hatérait is tallépve, hiszen ha egy f6-
tisztviseld fia belehalt a leszakad6 hid okozta balesetbe, akkor az épitdmester
fiat itéltek halalbiintetésre...). Erre az iddszakra esik a maganfoldbirtok megje-
lenése, az uzsorakolcsonok és a magas adok bevezetése.

Az abortusz tiltdsa minden bizonnyal azért szerepel Hammurabi ,torvény-
konyvében®, mert a leigazott sumer ndk nem akartak idegeneknek gyermekeket
sziilni (azaz igyekeztek a népkeveredést, népiik beolvadasat akadalyozni).

Mozes a hegyen két kétablat vesz at, amelyre isteni ujjak vésték a betiiket. A
babiloni hagyomany szerint Hammurabi — Mdzes ,,eldképe’ — Samastol, az ak-
kad napistentdl kapja torvénykonyveét.

Ur varosaban NANNAR (Szin), a holdisten(ség) toltotte be a fdisteni sze-
repkort — valoszinil tehat, hogy az uri uralkodo, UR.NAMMU térvenyeinek jel-
lege azeért kiilonbozik Hammurabiétol, mert mas tulajdonsagokkal felruhéazott
isten(ség)ek foldi helytartdjaként hozta meg azokat.

Ugy tiinik, hogy a nagyobb konyvtar- és varoségetéseket elkovetd birodal-
mak, népek felett hosszabb tdvon érvényesiilt az ,,isteni igazsagszolgaltatas™.
Nézziink meg néhany példat!

A sumer véarost, Nippurt elpusztito akkdd Naram-Szin (Kr. e. 25. sz.) tettét
nemsokara a gutik toroltak meg, amikor Agadét, az akkad févarost porig rom-
boltak.

Babilont és Athént a perzsak romboltak le — csoda-e hat, hogy Kr. e. 331-
ben Nagy Sandor ,,bosszubol* felégette Perszepoliszt, a perzsa fOvarost?

Az arabok aztan (a Julius Caesar idején €s a kereszténység terjedése soran
tortént pusztitasokat beveégezve) a Kr. u. 6. szdzadban azt az alexandriai konyv-
tarat égették fel, amelyet maga a macedon Nagy Sandor alapitott, emellett pedig
a perzsa irasokat is igyekeztek megsemmisiteni.

1520-ban Cortez — hiien elddeihez — az azték konyvtarakat égette fel barbar
modon.

A nemrég befejezddott iraki haboraban a sumer lel6helyeket ért talalatok, a
Bagdadi Muzeum kirablasa csatlakozik még az el6bb emlitett ,,hdstettekhez*.

Erdemes tehat elgondolkoznunk: lehet, hogy mindegyik esetben a mult bir-
toklasaért, kisajatitasaért folyd kiméletlen kiizdelem, az isten(ség)ek, valldsok
,harca“ all a kegyetlen kulturélis leszdmoldsok mogott?
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Kenyér- és italdldozat. A baloldali alak kezében a korso, a jobboldaliéban a ke-
nyer(tarto) sumer jelét ismerhetjiik fel.

2. Gilgames ,,beszél6” nevei*®

Az ergyik legismertebb mezopotamiai eposz fohose Gilgames, a kétharmad
részben isteni és egyharmadban emberi uruki hos. Neve az uruki ,, kiralylistan “

(a kis vizozon utani I. dinasztia tagjai kozott) is szerepel.:
MESZ.KI.AG.GA(.SER) a Napisten fia (istenség)

EN.MER.(UD.)KAR (istenség)

DUMUZI a halasz (istenség)
LUGAL.BANDA a pasztor (istenség)
BIL.GA.MES (Gil-ga-mes)  Kullab ura (2/3 részben istenség)
UR.NUN.GAL

Lathatjuk, hogy az uruki uralkodok a napistentél (UTU-t6l, akkad nevén
Samastol) szarmaztatjak hatalmukat.

Gilgames tarsaval, Enkiduval legydzi az égi bikat — ez akar a vilagkorszak-
valtas jelképe is lehet: atlépés a Bikabol a Kosba —, €s (a varosépitéshez sziiksé-
ges cédrusfa megszerzése érdekében) megoli Huvava-Humbabat, a cédruserdok
orét.

A mezopotamiai nevek — kiilondsen s fogalomirassal rogzitett sumer névval-
tozatok — un. ,,beszélé nevek™. Ez azt jelenti, hogy a nevet alkotd egyes jelek
jelentései az illetd személy egy-egy fontos tulajdonsagat jelenitik meg.

3100 Gjlgames neveinek elemzésében segitségemre volt Jod Ferenc, akinek munkajaért eziton mondok

kOszoOnetet.
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Tudvalevo, hogy az uruki hos akkad neveén valt kozismertté. A Gilgames név
sumer megfeleloje BIL.GA.MES. Deimel istenségneveket tartalmazo szotara, a
Pantheon Babylonicum (a tovabbiakban: Pa.B.) 561/24-es jelzete szerint szerint
a sumer név teljes alakja: °GIS.BIL.GA.MES, ahol

d az istenségnevek elétt 4116 szocsoport-azonositd (a kétharmad részben is-
teni szdrmazasu Gilgames esetében az isteni szerepkort jelzi),

GIS jelentése férfi (egy hds esetében ez is magatodl értetddo ...),

BIL jelentése: tiiz,

GA jelentése: hoz (de tejet is jelent),

MES jelentése: hds (de a jel MEZ olvasata cédrust is jelent, s ez a cédru-
serdok kiirtasara, Huvava-Humbaba, a cédruserdk Ore legy6zésére utal-
hat).

Masik sumer néwaltozata Pa.B. 561/30 szerint 9GIS.GA.MAS.

Mivel Labat szotaranak (a tovabbiakban L.) 483. jelének /olvasata gil/ alak-
ja szinte megegyezik L.296-tal, melynek olvasata, fonetikai értéke gis,

a zaro L74 jelnek pedig létezik mas és mes olvasata is,

igy a jelsort ,,akkadul“ (a sumer jeleket datvevo, am azokat csak hangérték-
keént felhasznalo nyelvben) Gil-ga-mes-nek is olvashatjuk.

Vegezetiil megemlitem a nev GIS.GIN(.DU).MAS olvasatat is, amely
iz.du.bar-nak is olvashato. Ezzel a hés gyakran felbukkano Izdubar nevéhez ju-
tunk. Az emlitett jelek jelentései:

L.296 GIS: feérfi
L.595 GIN: balta, vag
L.74 MAS: egyketted, Ninurta istenség

Ninurta neve a massalhangz6-vaz alapjan Nimroddal is kapcsolatba hozhato6.
Ez a kapcsolat ,,6satyankkal” Enmer(ud)kar, Gilgames nagyapja (mas forrdsok
szerint dédapja) nevében is tetten érhetd: a mdassalhangzo-vaz ugyanis mind-
egyik esetben N-M-R-D.

3. A sumer elnevezés ,,megsziiletése*

Oknyomozas egy torott agyagtabla kapcsan.

A ,,sumer” — barmilyen meglepo, de nem sumer, hanem — egy akkad eredetii
5z0. Akkor miert jelolné az akkadoknal korabbi mezopotamiai KI.EN.GI (sumer)
birodalom nevét a késobbi babiloni birodalom nyelvének szava?

Ha a torott Bezold-tabla feliratat a su (vagy szu) utan nem a me-ra, hanem a
bar-tu olvasattal egészitjiik ki, egy meggy6z6bb — és mds forrasokkal is egybe-
vago — elnevezéshez jutunk. A Szubartu olvasatot mds forras ujraértelmezése is
megerositi.

A Bezold-tabla

A kétnyelvii, €kirasos Bezold-tablat a British Museumban 6rzik. Felirata Be-
zold szerint a kdvetkezd:
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A sumer rész olvasata: (KITA EME URI) ANTA EME KU...

Az akkad rész olvasata: (saplis liszan akkada) elis liszan su...

A pontok a tabla torését, a kisbetlis és aldhtzott kifejezések az akkad olvasa-
tokat, a nagybetiisek pedig a sumer olvasatokat jelolik. A fels6 indexben szerep-
16 ki az orszag, foldteriilet szocsoport-meghatarozodja (determinativuma).

Az als6 indexek az azonos hangalakd, de més jellel jel6lt homonimakat kii-
16nboztetik meg.

Az akkad részt Jules Oppert feltételezése szerint a me-ra(-a) kovette — igy
,keletkezett”, majd terjedt el a sumer hangalak a maga orszagat KI.EN.GI-nek
nevezd mezopotamiai nép elnevezésére.

Nem kapunk valaszt azonban arra a kérdésre, hogy a francia tudos miért se-
gitette egy akkad szod elterjedését egy olyan orszag jeldlésére, amilyen az akka-
dok hatalomra jutasa eldtt viragzé Sumer birodalom. Sumer KI.EN.GI neve mel-
lett ugyanis SZU.BIR/X (akkadul Szubartu) is Mezopotamiat jeldli (lasd Labat
szotaranak 7. jelzetét® — a tovabbiakban: lasd L.7).

Deimel ,torekvése”, hogy egy akkad szot (sumer) a sumer kifejezésbdl
(KI.EN.GI) vezessen le a hangatmenetek torvényeinek segitségével, modszerta-
nilag nehezen indokolhato®. igy a . feltételezett , kapcsolat” a Bezold-tabla kii-
16nb6z6 nyelvii, torott részei kozott (a sumer KU... mint dialektus és az akkad
sumera mint orszagnév) igen gyenge labakon all.

A késObbiekben a probléma 4thidalasara egy meggy06zObb elképzelést is
bemutatok.

Vajon lehetne-e mas kovetkeztetésre jutni a torott tabla kapesan? Juthatunk-
e mas forrasok altal is megerdsitett névhez? — tettiik fel a kérdést az elso latasra
frappansnak (hiszen a bibliai Sinedr foldjére emlékeztet), am Onkényesnek is
tekinthet6 olvasat kapcsan.

A valasz egyszerti: lehet!

A nyelv megadasa, mint egy orszag(rész) nyelve

Az EME.KU nyelvjarast minden bizonnyal a tdbla sumer része alapjan ne-
vezték el a kutatdk — a kérdés csak az, hogy miért nem kezdték el a ,nyelv”
(EME, lisan) szo6t kovetd hangalakban (KU. ...) a mezopotamiai orszag(rész)
sumer nyelvil nevének keresését.

A KU-val — vagy L.536 szerint akar ZI-vel, US-sal, DUR-ral, HUN-nal, SU-
val vagy SZU-val — kezd6dd orszagnevet keresve eljuthatunk a Sumer biroda-
lom egyik ,,valodi sumer” nevéhez.

A SZU feltételezése a KU helyett maris elvezet benniinket a SZU.BIR,N
vagy SZU.BILM orszagnévhez, mely a kés6bbiekben mas oldalrél is megerdsi-
tést nyer.

Az akkad szovegrész szu vagy su hangértéki jelét folytatva a bar-tu folyta-
tast is feltételezhetjiik. Igy Szubartu orszignévhez (melynek sumer neve
SZU.BIR4) jutunk.
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Az EME.KU... sumer ¢s a liszan(u) su... akkad olvasatok egymas megfele-
161, ha az elébbi kiegészitéseket ,.elfogadjuk”. A Zeitschrift fiir Assyriologie
(LXIV. kotet, 1975. jalius) szama is kozli a kiegészités nélkiili olvasatot, igy az
j0 kiindulast jelent a felirat Gjratargyalasahoz.

Labat epigrafiai kézikonyvében®'%t a L.7 jelzetnél a suy; fonetikai érték mel-
lett ott talaljuk a szu fonetikai értéket és sumer olvasatot is. Az utobbit folytatva
pedig eljuthatunk Szubartu (sumer nevén SZU.BIR4< vagy SZU.BIL") névhez,
mely Mezopotamiat (mas forrasok szerint késébb a ,fenti” teriiletet, Eszak-
Mezopotamiat) jels1i3102,

A L.168 BIR4 és a L.172 BIL olvasatokat jelol6 jelek klasszikus sumer kép-
jelei és €kjelei erdteljesen hasonlitanak egyméasra.®'% Ez lehet az oka, hogy
mindkét olvasat szerepel Labat epigrafiai kézikonyvében.

A SZU.BIR/ orszagnév az dkorban jol ismert (és Bird Jozsef szerint a ma-
gyarsag Oseivel kapcsolatban 4ll6) szabir/szubir népcsoport nevével hozhatd
kapcsolatba. Igy nincs sziikség egy olyan elnevezés bevezetésére, mely csak a
késObbiekben (lasd késobb: Hammurabi torvényei) fordul eld.

Anton Deimel a k-s hangvaltassal és a KI.LEN.GI(RA) név végén gyakran
felbukkan6 RA hangalakkal ,,magyardzza”, hogyan valhat KI.EN.GI.RA-bdl Su-
me-ra.

A kieso ,,g” hanggal kapcsolatban az EME.SZAL nyelvjarasban eléfordulo
DIMIR hangalakot hozza fel parhuzamnak, mely az EME.KU-ban DINGIR-ként
hangzik. Igy végiil a KI.EN.GI-bél semmi sem marad meg a Sumer-ra alakulés
soran. ..

Allhat-e a KU-val kezd6dé orszagnév helyén a kdzismert
KIL.LEN.GI név?

Meglepd a valasz: ez sincs teljesen kizarva! Ugyanis L.461-n¢l megtalalhatod
a kui; fonetikai érték is. Az atmenet a sumerek fogalomirasabol az akkadok szo-
tagirasaba tulajdonképpen nem mas, mint egy mas tipust nyelv jelkészletének
atvétele sajat hangalakjainak leirasara. Egyébként is a sumer nyelv feltételezett
massalhangzo6it egy masik (nem ragozd, mas szokészletli és eltérd hangalloma-
nyu, csupan 4 maganhangzot hasznald) nyelv segitségével ,,rekonstrualtak”.

A K massalhangz6 utan kovetkezé maganhangzé tehat csak egy nyelvi atté-
tel utdn keriilt be a mezopotdmiai szakszotdrakba. Az dbabiloni és tjbabiloni
jelformak kozott pedig van olyan, amely nagyon hasonld. Az emlitett (ijbabiloni

$101 Lasd LABAT, René: Manuel d’Epigraphie Akkadienne (Imprimerie Nationale, Paris, 1948)

3102 Tovabb erdsiti az elnevezés Mezopotamidra vonatkoztatisat, hogy a mocsdr sz6 hangalakja su-
merul SZU.BUR(.RA), akkadul rusumtu) — nagyon is egybecseng a SZU. BIR4 olvasattal. Az 6nt6zé-

ses gazdalkodasarol hires Folyamkoz ugyanis egy mocsaras teriileten helyezkedett el.

31031 168-nal a BIRs mellett az EDIN sumer olvasat is eléfordul, miivelhetd teriilet, sztyeppe, alfold és
edény jelentéssel. (Az edény jelentés a sumer-magyar parhuzamokat keres6knek nagy 6romét hozott,
mivel az EDIN és az edény is a D-N massalhangzd-keretre épiil.) A szoba joheté SU.EDIN ¥ olvasat

jelentése egyébként: megnovelt sztyeppe, gyarapitott miivelhetd teriilet.
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jelalakok a kovetkezok:

JE
ACH(S E

L.461 KI (fold) L.536 KU (alap, eltertil)

Itt emlitem meg, hogy a L.536 jelnek van egy HUN (jelentése: zsoldos, Kos
csillagkép) olvasata is.31%

A kétnyelvii Bezold-tabla jelkészlete ujbabiloni. Természetesen nincs kizar-
va, hogy egy joval régebbi tabla &tmdsolasardl van szo. Elképzelhetd tehat, hogy
az atmasolas soran félreerthetd vagy masként is értelmezhetd jelalakok keriiltek
a tablamdsolatra. Ez okozhatta azokat a problémakat, melyeket ezen irdsomban
megprobaltam tisztazni.

Egy tovabbi megerdsités Hammurabi kédexében

A Hammurabi koédexében szereplé a-na ma-at) su-me-ri-im akkad nyelvii
szOvegrészt tartalmazza. Anton Deimel Sumer nyelvtan c. konyve (Papai Biblia-
intézet, Roma, 1939) csak az akkad hangalakot idézi, az indexeket nem tartal-
mazza.

Végiggondolva a lehet6ségeket talaltam olyan jelsort, amely a su-me-ri(-im)
mellett a Szu-bi-ri/-tu/ (a Szubartu névvaltozata) olvasatot is lehetdvé teszi:

Az im vagy tu;s minden jel szerint rag vagy fonetikai kiegészitd, ezért tettem
zarojelbe a tu-t €s az im-¢t.

szus — sus helyett (L.536) vagy szu — suj; helyett (L.7)

bis — me4 helyett (L.69)

ri; (L.38)

3104 Ez azért érdekes, mert az EME.SZAL (az asszonyok nyelve, mely olvashato EME.GEME-nek is —
lasd L.554) dialektus mellett logikusnak tiinik a férfiakra (katondkra, zsoldosokra) utalo EME.HUN
dialektusnév felbukkanasa.

Az EME.SZAL (az EME.KU melletti masik f6 ,,sumer” dialektus) nevének megjelenésére ma-
gyarazatot kinal (a L.556 nin, szal+la jelekkel szinte egyezd) L.555, melynek szu fonetikai értékét a
kutat6 egy hianyos felirat (pl. a torott Bezold-tadbla) esetén ,,szal”-ként is olvashatja. Az EME.SZAL
pedig kiolvashato EME.SZU(.BIR)-nak is, vagyis a szabirok nyelvének.

L.555 a L.554 (fonetikai értéke: szal, sumer olvasata: GEME, M, jelentése: asszony) és a L.55
(la, LA, bdség) jelekbdl épiil fel. Deimelnél — D.32/1, EME.SZAL ak-k(a-di-i) — mint Mezopotamia
északi teriiletének, a késobbi Akkadnak a dialektusa szerepel.

Az el6bb mar bemutattuk, hogy az EME.SZAL kiolvashat6 EME.SZU(.BIR)-naKk is.

A L. 536 (HUN, KU) ¢s a L.461 (ki, KI, fold) jelek nagyon hasonldak, igy a Dél-Mezopotadmiai
terlilet nyelve a Bezold-tdblan EME.KI(.EN.GI)-nek is olvashatd. Mindkét dialektus nevére megfeleld
megoldast kapunk, ha a sumer nyelvii toredékben a szus illetve a toredékes akkad szovegben a szus
fonetikai értéket vessziik figyelembe.
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tuis — im helyett (L.399)
Az elébbick tehat azt mutatjak, hogy az Oszovetségbe is bekeriilt Sineér
foldje (mely helynév egyik ,,forrdsa” feltehetden Hammurabi torvénykoényve)
Szubiri(tu) —Szubar(tu) hangalakkal is értelmezhetd.

Osszefoglalas

,,Oknyomozasom” megkisérelte az atiras elotti jelsor rekonstrudlasat. Az
eredmény biztatd: Mezopotamianak (Sumernek) a szakszdtarak szerint mashol is
fellelhetd neveit — SZU.BIR,, Szubartu, KI.EN.GI®, sumeru (Sumer f5ldje) —
sikeriilt felismerni a toredékes feliraton. Mindez arra utal, hogy eredetileg egyet-
len jelsor (feltételezhetden KI.EN.GI® olvasattal) jelolte az iras feltalaldinak
orszagat, a tobbféle olvasat a jelalakok atirdsa, azok tobb ezer éves valtozasai
miatt, valamint a sumer szovegek akkad nyelvre torténd forditasa soran ,,alakul-
hatott ki”.

4. Puabi kiralyné sumer és akkad nevei

Elemzés Puabi pecséthenger-lenyomata alapjan

Az Ur-1 kiralyi temetében Sir L. Woolley tobb mint 1000 sirt tart fel, melyek
a kora dinasztikus kor kései szakaszara (Kr. e. 2600-2400) datalhatok. Koziiliik
Akalamdug, Meszkalamdug?®'% ¢s Puabi sirja a leghiresebb.

Puabi kirdlynd sirjabol tobbek kozott harfak, ékszerek, fejdisz /lasd 1. abra,
7. 0./, kiontécsOves arany ivocsésze kertiltek eld. Puabi és férje, Abargi kiraly
sirjdban (az Un. haldlvermekben) szamos csontvazat taldltak. Ez arra utal, hogy
az udvartartas tagjai Onszantukbol kovették urukat a masvilagba.

Puabi kirdlynd pecséthenger-lenyomatan ott talaljuk nevének irasjeleit is. A
szakirodalomban altalaban (pl. M. Roaf: A mezopotamiai vilag atlasza, Helikon-
Magyar Konyvklub, Budapest, 1990, 85. 0.) Puabi néven szerepel.

A klasszikus sumer irasjelek elemzése soran azonban megallapitottam, hogy
azok inkabb, mint SZUBAD NIN — ahol Szubad a kiralynd sumer neve, a NIN
jelentése pedig urnd — olvasandok ki.

Puabi nevének sumer nyelvii értelmezése
A pecséthenger-lenyomat jobboldali kolumn4janak jelei:

Labat szotari jelzete Sumer olvasat Fonetikai érték Jelentés
L.26 SZUB pu3 tisztelet, ald
L.145 AD ab(a)s atya

3105 Meszkalamdug nevének legvaldsziniibb jelentése: ,,a josag orszaganak hése”, azonban ,,az orszag

cpey

crcr

atyja”.
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A baloldali kolumna jele:
L.556 NIN nin, ing uralkodond
(akkadul:  béltu)
Mivel a jelek felsorolt fonetikai értékei kdzott szerepel a pus és az ab(a)s is,
igy a jelsort a késébbi akkad uralom koraban Pu-ab(a) in-nek is olvashattak.
(Legalabbis a XX. szazadi szbtarak Osszeallitdi szerint, akik a kortars kutatok
értelmezései, hangtani megfeleltetései alapjan egy-egy jelhez szdmos hangérté-
ket rendeltek.)

Puabi nevének akkad nyelvi értelmezése

A legval6szinlibb akkédd irdsmdd a sumer elemzésnél bemutatottol eltérd je-
leket hasznal. Puabi neve a leggyakoribb (azaz 1-es indexi) akkad fonetikai ér-
tékekkel leirva a kovetkezd:

L.371 BU, PU pu (Labat), aba (Deimel) ragyog
L.128 AB ab atya
L.142 I i tisztel

A Pu-ab-i ,besz¢él6” akkad név jelentése tehat: ,,Urnd (, aki) a ragyogé atyat
tiszteli.”

Lathatjuk, hogy a név jelentése nagyjabol megegyezik a SZU.BAD sumer
név elemeinek jelentésevel: ,,Uralkodono, (aki) tiszteli az atyat”.

Puabi nevének értelmezése akkad fogalomirasként

A ,,pu” 6nall6 akkad szoként is 1étezik, jelentése: szaj, torkolat.

Az abu akkad kifejezés ragozott alakjanak /abi/ jelentése pedig: atydé.

Az atyjara hasonlit (,,az atya szdja’) €értelmezés mellett felmertil, hogy a ki-
ralyndt inkabb férje, Abargi®'® torkolatinak, szajanak™ (azaz feleségének) te-

kintsuk.

Osszefoglalas

Az eldbbiek alapjan megallapithatjuk, hogy a kirdlynd SZU.BAD sumer ¢€s
Pu-a-bi akkad neve szoros jelalakbeli, illetve jelentéstani kapcsolatban allnak
egymassal.

Mivel a pecséthengeren a klasszikus sumer jelalakok szerepelnek, ezért a ki-
ralynot a képalairasban a sumer SZUB.AD olvasattal illik szerepeltetni.

Kiegészitésre szorul tehat M. Roaf eljarasa, amikor a 4. dbran lathat6 pecsét-
hengerrel és a Kr. e. 26-24. szazadi uri kirdlysirral kapcsolatban csak az akkad
nevén nevezi meg a kiralynot.

Megjegyzések:

3106 Az AB.AR.GI ,,beszé16” (fogalomirasos) név jelentése: a teljesség/az értelem ragyogé atyja. Ez ad
magyarazatot a ,,ragyogo atya” jelzds szerkezet felbukkandsara Puabi nevében.
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A SUMER neveket nagybetiikkel és pontokkal tagolva, az akkad neveket
alahuzott kisbetiikkel és kotdjelekkel tagolva szokas szerepeltetni az elemzések-
ben.

A L.26 jelzetnél a szub mellett szerepel még a subs fonetikai érték is. A
szakirodalomban a Szubad mellett eléfordulé Subad névvaltozatnak ez lehet az
alapja.

e g

SZUBAD (akkad nevén Puabi) kiralyno pecséthenger-leiilyomata.

5. A varazsszd: irnoki gyakorlotabla. Kulcs az 6si
mezopotamiai feliratok értelmezéséhez

frasunk rendhagy médon kozeliti meg az iraskutatés eddig tisztazatlan kérdése-
it. 15 év bolcsészeti kutatomunka eredményeire épitkezve egyszerli €s kozérthetd
megoldasokat, modszereket javasol az iraskutatok, filozofusok, mitografusok szama-
ra.
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Simonyi Karolynak és Gordos Gézanak koszonhetden olyan mddszereket ismer-
hettiink meg a Budapesti Miiszaki Egyetemen, amelyek komoly segitséget jelenthet-
nek a szdmok ¢és a csillagaszat vilagaban jaratlanabb filoszok szamara is.

A kovetkezOkben az irastorténet egyik gyenge pontjara, a csupan ,,egyszer elo-
fordulo™ uralkodo- €és személynevekre keresiink magyardzatot. Az erdltetett €s rovi-
ditéseket tartalmazo szovegek Ujraértelmezéséhez sikertilt egy egyszerli €s logikus
modszert talalnunk. A nehezen értelmezhetd vagy eddig megfejtetlen tablafeliratok
ugyanis egy varazsiitésre logikussa és érthetové valnak, ha a ,,szokasos keriiléat”
(roviditések, ritkan eléforduld foldrajzi és személynevek feltételezése) helyett rend-
szerszemlélettel kozelediink a révid és elsé pillantasra zavarosnak tiing feliratokhoz.

Ha feltételezziik, hogy irnokiskolai ,,dolgozatok™ sikeres vagy kevésbé sikeres
megoldasai allnak el6ttiink, maris helyredll a rend. Rdadasul ez a kiindulas a bizony-
talan kézzel irt és szokatlan jelformakat tartalmazd irdsjelekre is magyarazatot nyujt.
A mai kisdidk az irastanulas kdzben bizony eltéveszti a latin betlik form4jat, sorrend-
jét, s kihagy vagy hozzatesz részleteket. Miért lenne ez masképpen az dkori tanulok-
nal?

Ha alapotletiink helyes, akkor csupan annyi a feladatunk, hogy ,kitalaljuk”, milyen
feladatot adott fel a szigori mezopotamiai tanar diakjainak!

Néhany klasszikus értelmezés bemutatasa és jraértékelése utdn maris hozzafogha-
tunk né¢hany irnoki feladat ,,rekonstrukcidjahoz’!

A klasszikus iraskutatoi hozzaallas

Mar az Osi titkok nyomaban c. konyviinkben (MBE, Miskolc, 2005) felhivtuk a
figyelmet, hogy a csupan egyetlen alkalommal elofordulo isten-, uralkodo- és fold-
rajzi nevek esetében érdemes ujragondolni a szoban forgo tabla- vagy pecséthenger
feliratanak olvasatat.

Hogyan ,,szlletett meg” Ibnisarri?

Ibnisarri ,,megsziiletésérél” André Parrot értelmezésében olvashatunk. Az 6vato-
sabb James Pritchard a pecséthengert egy jobban hangzd névhez, Sarkalisarrihoz
kapcsolja.

A neveket hordoz6 személynevek azonban mas tabldkon nem bukkannak fel.
Csupan egyetlen eléfordulasuk végett mégis bekertiltek Deimel Sumer Lexikonéba.
Nemreg elkésziilt mezopotamiai sz0- €s jeltarunk jelosszehasonlito tablazata segitseé-
geével sikeriilt Ibnisarri, az irnok (?) ,,megsziiletésének”™ titkarol a fatylat fellebenteni.
Ib-ni-sar-ri ugyanis a jelek fonetikai értékeibdl dsszeallitott 6szvér-név. Ha a jeleket
nem egy szotagirasos felirat elemeinek tekintjiik, hanem a szoveget sumer fogalom-
irasként értelmezziik, maris elSttiink all az uralkodok egyik gyakori cime, a ,,négy

vilagtaj ura (kirdlya)”:
IB = vilagtaj, égtaj — szotagértéke: ib
LIMMU =4 —a jelhez a szakszotarakban jellemzOen a ni szotagérték tarsul

LUGAL =kirdly —szotagértéke: sar
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Olvasatunk helyességét tovabb erdsiti, hogy az akkad nyelviinek feltételezett név
csupan 3 jelbdl all, ezért a zard —ri szotag a teljesen megalapozatlanul keriilt a végé-
re! Igy tehét a valosagban csupan a fiiliinknek rosszabbul hangzo Ibnisar név jéhetne
szoba (melyet a jobb hangzas végett egészit(h)ettek ki a ri szotaggal).

Sarkalisarri nevével kapcsolatban még megemlitjiik, hogy a pontos olvasat Szarga-
nisarri. Ez a név Szargon akkad kirdly egyik névvaltozatat (Szargani) tartalmazza. A
kiegészitd /akkadul sarri olvasat)/ toldalék pedig sumer fogalomirasként a LUGAL
URU = a véros kirdlya cimet jelenti.

El6bbi megallapitdsaink az 6kori mezopotamiai feliratok eddig szényeg ala rejtett
alapproblémajara hivja fel a figyelmet: arra, hogy a nagy lexikalis tudas dnmagaban
még kevés. Ha a kutatdé nem ismeri a logika €s a csillagaszat alapjait, idonként még a
felirat nyelvét sem sikeriil ,eltalalnia” (lbnisarri és Sarkalisarri esetében pl. akkad
szovegként értelmezett Deimel €s Parrot egy tisztdn sumer nyelvii feliratot).

(oszlopban) fogalomirdssal a ,,négy vilagtaj kiralya” (sumerul: IB LIMMU LUGAL)
kiralyi jelzo talalhato. A jeleket Parrot — akkad szotagirasként — az Ibnisarri névvel
azonositotta.

Deimel ,varazslata”

Egy példa még nem példa — pillantsunk most ra Anton Deimel: Sumer nyelvtan
c. munkajanak (Verlag des P. B., Roma, 1939) 2/b gyakorlatéra!

A 7. oszlopban 3 jel talalhat6. Olvasatuk: A.MU.RU, a ragozott sumer sz6 szota-
r1 jelentése: szentelte. Deimel pater azonban a 2 szdtagbol allo ,,i8-ruk” akkad olvasa-
tot adja meg helyette. (Az iSruk jelentése akkad szoként: szentelte).

Ha akkadul kivanja valaki leirni a ,,szentelte” szot, akkor a
L2128+ L.68 ru+ L.130 uk (a 3 jel 6sszeolvasva: i$-ru-uk)
jeleket szokas hasznalni.

L.597 A W
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L6l MU - |

L68RU

Deimel a Napisten jelénél is ugyanezt az elvet koveti, amikor a L..381-es jelnél a
sumer UTU olvasat helyett a két szotagh (tehat akkadul két jellel leirandd) akkad
Samas nevet tiinteti fel.

Deimel el6bbi eljarasa nem véletlenszer(i: ugyanezen feliratban ugyanis Szippar
véros nevénél a sumer UD.KIB.NUNX név helyett az akkad Szipparim“ nevet tiinteti
fel, tehat azonnal ,miiforditast” végez (méghozza sumerrdl akkadra). Az eredetileg
sumer szoveget (precizen) leforditja akkadra, de elfelejti az ,,orrunkra kotni”, hogy a
felirat nyelve sumer.

Az ,akkad fogalomiras” létezésének feltételezése a Napisten akkdd nevének
olvasasat ugyan még megmagyarazhatja, azonban az iSruk hangérték és a
Szipparim*' varosnév felbukkanasat mar semmiképpen sem.

Deimel eljarasa tehat modszertani cstsztatasok, bakik sorozata.

Céljat keresve csak egyet feltételezhetiink: gyarapitani kivanta késébbi akkad
(babiloni-asszir) nyelvii szovegek gylijteményét /és egyuttal csokkenteni az Gsibb
sumer feliratok szamat/.

Ebben bizonyara szerepet jatszik a kultirateremtdi szerepért folytatott dsi harc:
az agglutinalo-inkorporald sumer és a flektdlo indoeurdpai, s€émi-hami nyelvek
,versenye”. Deimel pater — ahogy az eldbbi példa is mutatja — jellemzden az utdbbi
csoportot képviseli.

Csoda-¢ hat, ha az elobbi értelmezések kapcsan gyantival kezdtiik kezelni mas
agyagtablak, pecséthengerek olvasatait is?

A neves szakembereknek egyébként haldval tartozunk: logikailag
indokolhatatlan eljarasaik adtdk ugyanis a batorsagot, hogy mas, logikusabbnak tiind
olvasatok esetében is keresni kezdjiik a szokatlan nevek felbukkanasanak okait.

6. Tipikus ,,irnokiskolai dolgozatok” az 6korbol

Az un. Berlini széjegyzék

(A. Deimel: Sumer nyelvtan, 13a gyakorlat, kb. Kr. e. 3500.)

A 13a jelii feliratban Deimel szerint isteni foldbirtokrol van szo. Az értelmezés
soran Deimel ,bevallja”, hogy az EN.SAR.NUN istennév eddig mashol nem fordult
még eld. (Megjegyzem, hogy a hosszi Hegigulendu név sem!)
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A két ismeretlen név ,felbukkanasa” szamunkra azt jelzi, hogy Deimelnek
semmilyen épkézlab otlete sem volt, mirdl is szolhat a tabla felirata!

Lehet, hogy ebben az esetben egy irnoki gyakorlotablarol van szo? Ugyanis ha a
feliratot irnoki gyakorlotablaként kozelitjiik meg, maris adodik egy logikusnak tiind
feladat: a honapok neveinek gyakoroltatasa (pl. az 1-2., a 6-7.,a9-10.,a 11-12. és a

yco o
ol
\?ﬁ T E LN

A Berlini szojegyzék.

?q@)

A tablan a januar-februar (ZIZ, 11. ho),
a szeptember-oktober (DUL.KU, 7. ho),
a november-december (GAN, 9. ho), és
a december-januar (EN.DU.SE/.A NA/,10. ho) hénapok nevei johetnek szoba,
/a honapnév forditasa: ,,az Ur, az Atya magja, (aki) elj6”
masik neve: EZEN.BA.U/,
janius-jalius (SU.NUMUN/.NA/, 4. ho),
de a sz6k6 (13.) honap (SE.IL.LA) jeleinek tobbsége is felismerhet6
(az utobbi olvasata lehet még SE.AN.NA is — forditasa: égi mag).
A honapok a mai honapbeosztas szerinti 21. napon kezdddtek, ezért tiintettiik fel
a mezopotamiai honapneveket két mai honap nevével. Az év kezdénapja marcius
21-e volt.
Megallapithatjuk, hogy a dolgozat igen jol sikertilt: alig van néhany jel (pl. a L.5
BA, a L.411 U ¢s a fonetikai kiegeszité L.70 NA, L. 55 LA), amelyik kimaradt a
honapok neveit gyakorlo tabla feliratabol.

A tablan elofordulo jelek jelzetszamai, alapolvasatai:

L.13 AN, il, LO9 EN, L.152 SAR, SAR, EZEN, L.206 GIN DU, L367. SE,

L.72 NUMUN, L.459 DUL, DUg, L.536 KU, HUN, SE;, SUs, L.143 GAN, HE,
L.339 ZIZ,, A4S,

Iskolai tabla a ,,LU” homonimak gyakoroltatasara

Az Iskolai tabla a ,,LU” homonimdk azonos hangalaku, de eltéro jelentésii
szavak és a szamok gyakoroltatasdra.
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Gondolkozzunk csak el egy pillanatra! Tanarként milyen feladatot talalnank ki a
LU, LU, LU3 és a 10, 20, 30, 40 szamok gyakoroltatasara? Pl. ilyet:

20 LUs

.. 2>~ .
= |

10
LU 30 LU

Osszefiiggd szoveget bizony nehéz lenne , kiolvasni” az emlitett jelekbdl.

Véarhato-e egy hasonld tabla felbukkanasa Mezopotamiaban? Nincs kizarva,
hogy létezett ilyen jeleket tartalmazo tabla. Bele is fogtunk a keresésbe! A kutako-
dés soran a ,,szerencse”%” mellénk szegiilt. Tobb ezer tibla 4tnézése soran ugyanis
talaltunk egy olyan tablat, amely az el6bbi feladatot (is) tartalmazza:

Els6 pillantasra feltiinik, hogy LUj3 jelalakja a késébbi €kirdsos formahoz all
kozel. Ez szdmunkra azt jelzi, hogy egy akkad kori iskola sumer nyelvet és irdst
tanuld didkjainak dolgozatardl lehet szo6.

Megjegyzés: A L.565 LU,s, LUM gyiimdlcsozik itt most nem fordul eld. Egy ké-
sObbi jelalak felbukkanésa egy korabbi, sumer szovegben anakronizmus lenne.

A tablan szerepld jelek:

L.537 LU boség
L.330 LU, ember

3107 K omolyra forditva a szot: modszertanilag ugy lehet hatasosan talalni az irnokiskolai gyakorlotab-
lak otletét (melyet a hivatdsos assziriologusok is elfogadnak), ha eldszor kiemeljiik az egyes feladatok-
hoz tartozé részeket, majd bemutatjuk a teljes tablat. A ,,szerencse” itt valdjaban nem a tabla megtala-
lasara, hanem a ,, feladatok felismerésére ” vonatkozik.

1368



L.345 LU;s sotét

L.411U 10 L.471NIS 20
L.472 USU3 30 L.473 NIMIN 40

Iskolai tabla a sar, es, (i)gi, ti(b), zag hangértékii jelek és a
szamok gyakoroltatasa

Gondolkozzunk csak el rajta — tanarként milyen feladatot talalnank ki a sar, es,
(1)gi, ti(b), zag hangértékii jelek gyakoroltatasara? Pl. ilyet:

gi sar, sars zag; zag
(esru)
sar;

igi esra fi
ES; sessu
tib
pes

Osszefliggd szoveget bizony nehéz lenne ,kiolvasni” az emlitett jelekbdl.
Viarhato-e egy hasonld tdbla felbukkandsa Mezopotdmidban? Természetesen. A
keresés-kutatas soran talaltunk egy olyan tablat, amely az elébbi feladatot (is)
tartalmazza (a rajta el6forduld szamokat — mint egy masik feladat megolddsat —
kiilon megjeldltiik):

3600 50 10 20 40
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A, feltételezett” és a ,,megtalalt” tablak esetében a klasszikus orientalisztika ed-
dig megszokott mddszereivel igen nehéz lett volna felismerni, hogy a tdblakon nem
osszefiiggo szovegreészek, hanem iskolai feladatok talahatok.

Mindez azt jelzi, hogy a bolcsészképzésben égetd sziikség lenne a logika, a ma-
tematika és a csillagaszat alapismereteinek oktatasara.

Amig ez nem valosul meg, addig az ,,amatérnek™ tekintett, ,hibrid” bolcsész-
mérnokoke, nyelvész-ovosoké a palya. Meggydzddésiink ugyanis, hogy csak annak
van esélye az Okori feliratok , titkainak™ feltarasara, aki a természettudomanyok ¢€s a
bolcsészet teriiletén is legalabb 5-10 éves gyakorlattal rendelkezik!

A tdblan szereplo jelek:
L.85 Gl nad, L.449 IG| szem,
L.332 ZAG oldal, L.295 zag , PA eligazas
L.128 ES hdz, L.346 PES ikra, L.208 ANSE szamar, L.411 esru, U 10, L.598b GE-
SAS 360 sessu, L.367 SE mag, L.471 esra NIS 20, sars, L.396 SAR, 3600,
L.73 TI borda, megkap, L.537 tib (UDU juh)

A megtaldlt tdblan a SU ¢és a beldle képezhetd Osszetételek elemei is
felismerhetok:
L.354 SU kéz - SU.GI o6reg, SUNUN levag, SU.KUs~SU.PES halasz, SU.PA
Arcturus, SU.EN, SU.SE

L.99 EN 1r, L.367 SE mag, L.475 NINNU 50, L.87 NUN fejedelem

(Egy¢éb felismerhetd jelvaltozatok — elképzelhetd, hogy az irnokndvendék
,,probalkozésai”:
L.87 NUN fejedelem — formaja: kettdskereszt egy torony tetején, ~ L.85
L.87a TUR bekeritett teriilet haszonallatoknak, ~ L.85
L.355 KAs roka — a jel formdja: allatfej ~ L.208)

Mellékletek

A legfontosabb mezopotamiai uralkodék (0sszefoglalas)
A Vizozon elotti legjelentosebb kiralyok:

Eridu (NUN- Alulim, Ala(l)gar

ki)

Badtibira Enmeenluanna, Enmeengalanna, Dumuzi (a
pasztor)

Larak Enszibzianna

Szippar Enmeenduranna

Suruppak (Ubar)dudu,

Uruk Ziudszudda (6 Noé, a gorogoknél Xisuthros, az
akkddoknal Utnapistim)
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A Vizozon utani fontosabb dinasztiak és uralkodoik:

Kis 1. Etana, Agga
Uruk I. Lugalbanda, Gilgames
Ur I. Meszannipadda, Abargi

Lagas-i pateszik, Kr. e. 30-27.
SZ.

Ur-Nina, Akurgal, Eannatum 1.
¢s 1., Entemena, Urukagina

Uruk 11I.

Lugalzaggiszi

Agade I. (akkad)

Szargon, Rimus, Naramszin,
Sargalisarri (?)

Lagas Il.

Urbau, Gudea, Urningirszu

Ur Ill., Kr. e. 23-22. sz.

Urnammu, Sulgi, Burszin,
Gimilszin, Ibiszin

Uruk V.

Utucsegal

Iszin I.

Lipitistar, Burszin, Libitenlil,
Szinmagir

Larszai elamita kirdlyok

Varadszin, Rimszin

Babiloni I., Kr. e. 21. sz.

Hammurabi, Szamszuiluna,
Szamszuditana

Kassitak, Kr. e. 18-12. sz.

Gandas, I1. Melispak

Elamitak, Kr. e. 14-12. sz.

Untas-Huban, Silchak-
Insusinak

Asszir uralkodok, Kr. e. 14-7.
SZ.

Tiglat-Pileser, Tukulti-Ninurta,
Assurbanipal

Kaldeai (Gjbabiloni) birodalom

Nabukodonozor
utolso kirdlya: Nabonid, Kr. e.
6. sz.

A vilagkorszakok (vilaghénapok)

A Fold tengelyének precesszids mozgasa miatt a Nap mogott végigvonulnak
az ég jellegzetes csillagképei. 25 920 év mulva visszajutunk a kiindul6 allapot-
hoz — a bemutatott tablazatban a Kos vilagkorszakhoz. Mindez azt jelzi, hogy
csillagallasok feljegyzésével kb. 26 000 évre visszamendleg tudunk események
idejére utalo adatot kozolni. Jézus sziiletésétol, a Halak vilagkorszak kezdetétol
indulva a kovetkez6 évszamokat kapjuk:
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Vilagkorszak ldoszak

Kos I. sz. 2160 — 0 (Varkonyi Nandor szerint: i. e. 2527—i. e. 367)
Bika I.e. 4320 — 1. e. 2160
Ikrek I.e. 6480 —1.e. 4320
Rak I.e. 8640 — 1. e. 6480
Oroszlan I.e. 10800 —i. e. 8640
Sziiz I.e. 12960 —1i.e. 10800
Mérleg I.e. 15120 —i.e. 12 960
Skorpid i.e. 17280 —i.e. 15120
Nyilas I.e.19440—1i.e.17 280
Bak I.e.21600—1i.e.19440
Vizontd I.e. 23760 —1i.e. 21600
Halak I.e. 25920 —i.e. 23760

A leglijabb — csillagdszati megfigyelésekre €piilé — vélemények szerint Jézus
7 évvel a 0. év elott sziiletett. A tablazatban a vilaghonapokat az egyszeriiség
kedvéért a 0. évtdl inditottam. Varkonyi Nandor szerint ettél 360 évnyi az elté-
rés. Varkonyi szerint mostani vildgkorszakunk kezdete tehat Kr. e. 367., vége
pedig Kr. u. 1793. Ezek szerint ma mar a ,,Vizontd-vilagkorszakban™ €liink!

A teremtés (akkad) torténete

Az Osatya, Apszu €s az 0sanya, Tiamat a teremteés eldtti mindségek megjele-
nité1. Leszarmazottaik, az isten(ség)ek kiizdelme jelenik meg az akkad eposz-
ban. Végiil Marduk veszi at a foisteni rangot (a végzet feletti hatalmat) — a sors-
tablakat ettSl kezdve 6 birtokolja. O az id6, a kozmosz miikddésének beinditoja,
az ember megteremtoje.

Tobb kutatd véleménye szerint a sumeroknal a babiloni féisten helyett — aki
kegyetlen, hatalomvagyo6 és hiu (ezt jelzi, hogy 6tven nevét jegyezték fel!) — egy
békésebb, igazsagos, tarsait és az embereket is segito istenség (Enlil, Enki) tolt-
hette be a legfobb isten(ség) szerepét. Ok az aranykor eszmeiségének vondasait
vélik felismerni a sumer panteon isteneinek viselkedésében.

Az akkad panteon — amely hierarchia hangsulyozasat kiemelten fontos tar-
totta — mar szdmokat is hasznal az istenségek rangjadnak szemléltetésére:

Akkad ,

isten(ség) szama sumer megfeleloje
Anu 60 AN ¢égisten
Enlil (Ellil) 50 ENLIL (alélegzet, a szelek ura)
Ea 40 ENKI (a fold ura)
Sin 30 NANNAR holdisten
Samas 20 UTU napisten
Adad 10 ISKUR viharisten
(Marduk 10 [késébb 50] AMAR.UTU, parhuzama: NINGIRSZU)
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Az akkad istenségek ndi parjaihoz altalaban 5-tel kisebb szamokat rendeltek.
Az akkadok az istenségeket és hitveseiket megjelenitd €kjelekbe gyakran ,,bele-
kodolodtak® a szamossdgot is. Ez a jellegzetesség megfigyelhetd az el6bbieken
kiviil pl. Nergal esetében, ahol a L.444 NEj jel — mely kutatasaim szerint Nergal
rovid nevét jeloli — ,,szamossaga* 14 (a 14 bizonyara ezért lett ,,Nergal szdma”).

A sumerok uralkodasanak idején hasznalatos képjelek ilyen szamossag-
megfeleléseket nem tartalmaznak. A sumerok inkdbb a leszdrmazasi rend (a csa-
ladi kapcsolatok) alapjan tartjadk szdmon az istenségeket, s a fiatalabb generacio
békésen is atveheti az idosebbektdl az iranyitod szerepkort. Naluk ANhoz (akinek
akkad neve a késébbiekben Anu), az dsatydhoz, az égistenséghez az 1-es szam
tartozik, amely a megnyilvanul6 istenségek kozotti elsdségére utal. Ez a példa is

jol szemlélteti a sumerok €s az akkadok eltérd vilagszemléletét.

Az Osi isten(ség)ek leszarmazasi rendje

Ndi oldal Férfi oldal

Tiamat ZUAB-
Apszi

Lahamu Lahmu

KISAR-Kisar dSAR-Ansar
AN-Anu
(Egisten)

NINHARSZAG ENLIL ENKI-Ea ISKUR
(Szél- vagy (aViz, a (viharisten)
Lélekisten) Fold bolcs

istene)

NINGIRSZU Marduk
(sumer fOis- (babiloni
ten) foisten)
NERGAL- BIL(GI)
Nergal (tizisten)
NAMTAR
(sorsisten)

NISZABA (az NUSZKU NANSE

iras istene) (fény- és tliz-
isten)
NANNAR-
Szin (Holdis-
ten)

INNANA-Istar UTU-Samas DUMUZI
(Napisten)
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INNANAt és UTUt mas forrasok nem NANNAR, hanem AN gyermekeinek
tartjak. INNANA az egyik eposzban ENLIL lanyaként is felbukkan. A tdblazat a
leginabb elfogadott leszarmazasi rendet mutatja be.

Labat epigrafiai kézikonyvének /szotaranak/ Innana-jele (L.103)

Labformak (torzzsel vagy torzs nélkiil)

Sumer-akkad-magyar szo6- és jeltar (Rovas Alapitvany, 2014) — www.sumer.hu
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